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Uno “stile” in continua evoluzione  •   A “style” in constant progress •  

•  Продолжение эволюции стиля  •



Atlantique si arricchisce di nuove nuance di 
pellami e tessuti. Atlantique, una collezione 
che supera le mode capace di interpretare 
l’attuale concetto di arredo, creando ambienti 
dal raffinato equilibrio formale in cui la 
personalità diventa protagonista. 

Atlantique Collection is enriched with new 
shades of leathers and fabrics. Atlantique 
Collection goes beyond trends and is able 
to interpret the current furnishings concept, 
creating rooms with refined formal balance, 
where personality becomes the main 
character.

Мягкость форм и изысканность декоративных 
элементов отличают новую линию мягкого 
уголка. Необычность отделки - рельефная 
инкрустация, становится основным 
характеризующим элементом коллекции. 
«Atlantique» это личное восприятие 
эксклюзивных атмосфер Арт деко.  
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Morbide forme, ricercati elementi decorativi segnano le nuove 
sedute componibili. La particolare lavorazione ad intarsio a rilievo 
diviene elemento caratterizzante e segno distintivo della collezione. 
Atlantique,  rivivere in maniera personale le esclusive atmosfere 
Art Decò.  
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Soft shapes, exclusive decorative elements mark the new modular 
seats. The inlay finishing in relief becomes typical feature of this 
collection. Atlantique means to live in a personal way all the 
exclusive atmospheres of Art Deco.

Мягкость форм и изысканность декоративных элементов отличают 
новую линию мягкого уголка. Необычность отделки - рельефная 
инкрустация, становится основным характеризующим элементом 
коллекции. «Atlantique» это личное восприятие эксклюзивных 
атмосфер Арт деко.  



Particolari lavorazioni sugli specchi delle ante scorrevoli dell’armadio dialogano con 
le morbide superfici dei pellami. Bianche vibrazioni per un ambiente notte leggero e 
luminoso capace di esprimere  sofisticata eleganza e raffinato prestigio. 

The special finishing on mirrors of sliding doors of the wardrobe get in connection with 
the soft surface of leathers. White vibrations for a light and shiny bedroom, which is 
able to express refined elegance and unique prestige.

Особенность отделки зеркал на раздвижных створках платяного шкафа удачно сочетается 
с мягкой поверхностью кожи. Белые оттенки для обстановки спальни своей легккостью и 
светом способны выразить утонченную элегантность и высокий престиж.

06 FLORENCE COLLECTIONS  •  Milano 2009



FLORENCE COLLECTIONS    Via Ronchi, 7/1  51039 Quarrata (PT) Italy   Tel. +39 0573 737860 / 72144   Fax +39 0573 774572   www.florencecollections.it   info@florencecollections.it


